ELIDA GIBBS

DOMSTOLENS DOM (Sjette Afdeling)
24, oktober 1996 "

I sag C-317/94,

angiende en anmodning, som Value Added Tax Tribunal, London, i medfer af
EF-traktatens artikel 177 har indgivet til Domstolen for i den for nzvnte ret ver-
serende sag,

Elida Gibbs Ltd

mod

Commissioners of Customs and Excise,

at opnd en przjudicicl afgorelse vedrerende fortolkningen af artikel 11 i Radets
sjette direktiv 77/388/EQDF af 17. maj 1977 om harmonisering af medlemsstaternes
lovgivning om omsatningsafgifter — Det felles merverdiafgiftssystem: ensartet
beregningsgrundlag (EFT L 145, s. 1),

har

DOMSTOLEN (Sjette Afdeling)

sammensat af afdelingsformanden, G. E Mancini, og dommerne C. N. Kakouris
(refererende dommer) og G. Hirsch,

* Processprog;: cngelsk.
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generaladvokat: N. Fennelly,

justitssekretar: fuldmegtig L. Hewlett,

efter at der er indgivet skriftlige indleg af:

— Elida Gibbs Ltd ved David Milne, QC, for Chartered Accountands Coopers &
Lybrand

— Det Forenede Kongeriges regering ved Stephen Braviner, Treasury Solicitor’s
Department, som befuldmegtiget, og Kenneth Parker, QC

— den tyske regering ved Ministerialrat Ernst Roder og Assessor Gereon Thiele,
Forbundsekonomiministeriet, som befuldmagtigede

— den franske regering ved directeur adjoint Edwige Belliard og secrétaire des
affaires étrangeéres Jean-Louis Falconi, begge Udenrigsministeriets Direction
des affaires juridiques, som befuldmagtigede

— den italienske regering ved professor Umberto Leanza, chef for Udenrigsmini-
steriets Servizio del contenzioso diplomatico, som befuldmagtiget, bistdet af
avvocato dello Stato Maurizio Fiorilli

— Kommissionen for De Europziske Fzllesskaber ved Peter Oliver og Enrico
Traversa, Kommissionens Juridiske Tjeneste, som befuldmegtigede,

pa grundlag af retsmederapporten,
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efter at der i retsmedet den 25. april 1996 er afgivet mundtlige indleg af Elida
Gibbs Ltd ved David Milne for Tax Advisers John Arnold fra Moret Ernst &
Young, af Det Forenede Kongeriges regering ved Kenneth Parker, af den hellenske
regering ved assisterende juridisk konsulent Fokion Georgakopoulos, Statens
Advokatkontor, og konsulent for viceudenrigsministeren Anna Rokofylloy, som
befuldmezgtigede, af den franske regering ved secrétaire des affaires étrangeres
Gautier Mignot, Udenrigsministeriets Direction des affaires juridiques, som
befuldmagtiget, og af Kommissionen ved Peter Oliver og Enrico Traversa,

og efter at gencraladvokaten har fremsat forslag til afgerelse den 27. juni 1996,

afsagt folgende

Dom

Ved kendeclse af 30. november 1994, indgdet til Domstolen den 6. december 1994,
har Value Added Tax Tribunal, London, i medfer af EF-traktatens artikel 177 fore-
lagt to prajudicielle spergsmél vedrerende fortolkningen af artikel 11 1 Ridets
sjette direktiv 77/388/EQDF af 17. maj 1977 om harmoniscring af medlemsstaternes
lovgivning om omsztningsafgifter — Det fzxlles mervardiafgiftssystem: ensartet
beregningsgrundlag (EFT L 145, s. 1, herefter »sjette direktiv«).

Sporgsmilene er blevet rejst under en retssag, som Elida Gibbs Ltd (herefter
»Gibbs«) har anlagt mod Commissioners of Customs and Excise (herefter »Com-
missioners«), der er den kompetente myndighed 1 Det Forenede Kongerige for
opkraevning af merverdiafgift (herefter »moms«), og som vedrerer tilbagebetaling
af momsbeleb, som Gibbs har indbetalt.
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De salgsfremmende ordninger i hovedsagen

Det fremgér af sagens akter, at Gibbs, et datterselskab af virksomheden Unilever,
fremstiller toiletartikler, hvoraf 70% szlges til detailhandlere og resten til grossister
eller til »cash and carry«-forhandlere, der derefter sxlger til detailhandlere.

For at fremme salget i detailledet til den endelige forbruger anvender Gibbs enten
en ordning med »money-off«-kuponer, hvoraf der findes to varianter, nemlig
»grundordningen« og »den detailhandlerspecifikke ordning«, eller en ordning med
»cash-back«-kuponer.

Med »money-off«-kuponer, der indgir i grundordningen, gennemfarer Gibbs en
salgsfremmende ordning for et bestemt produkt i en begrenset periode. Virksom-
heden distribuerer kuponerne til offentligheden, enten direkte eller i form af kupo-
ner, der kan klippes ud af forskellige publikationer (blade, aviser o. . ). Hver
kupon har en nominel vardi (f.eks. 15 pence) og er pafert instruktioner til forbru-
gerne om, hvorledes kuponen kan anvendes til delvis betaling for en eller flere
bestemte artikler af market Gibbs. Hver kupon er ligeledes pafert instruktioner til
detailhandlerne om, hvorledes de skal returnere den til Gibbs for at f§ den indlast,
og om fristen herfor.

I forbindelse med »cash-back«-kuponer, der indgdr i den detailhandlerspecifikke
ordning, indgir Gibbs et samarbejde med en detailhandler om en salgsfremmende
ordning for et bestemt produkt eller for en bestemt produktserie. Detaithandleren
trykker kuponer efter kontrakt med Gibbs og fordeler disse til offentligheden.
Hver kupon har ligeledes en nominel vardi (f.eks. 15 pence) og indeholder en
angivelse af den eller de produkter, den kan anvendes som delvis betaling for.
Detailhandlerens navn er ligeledes angivet pd kuponen, der kun kan anvendes i
dennes butikker.

1-5360



ELIDA GIBBS

Uanset om keberen af de af Gibbs fremstillede produkter er grossist eller detail-
handler, fakturerer Gibbs i begge varianter af de ovenfor beskrevne ordninger med
»money-off«-kuponer leverancen til keberen til en bestemt pris, der omfatter
moms. Det beleb, der faktureres for en leverance, opgeres uathzngigt af enhver
lebende eller kommende salgsfremmende ordning. Grossisten eller detailhandleren
kan siledes ikke vide, ndr de keber varer hos Gibbs, om varerne indgir eller skal
indg3 i en salgsfremmende ordning med »money-off«-kuponer. P4 dette stadium cr
det endog muligt, at der hverken findes eller er planlagt en salgsfremmende ord-
ning.

I givet fald faktureres salg fra grossister til detailhandlere til en engrospris, der hel-
ler ikke pavirkes af en eventuel salgsfremmende ordning.

Detailhandleren udbyder de pagzldende varer til salg til den normale udsalgspris.
Nir grundordningen anvendes, kan den kunde, der keber det pd kuponen angivne
produkt, forevise kuponen til detailhandleren, som kan acceptere den. I sd fald
modtager detailhandleren et beleb svarende til den normale salgspris, nedsat med
kuponbelabet (15 pence), og beholder vardikuponen. Han er imidlertid ikke for-
pligtet til at acceptere vardikuponen 1 stedet for et beleb pa 15 pence. I forbindelse
med den detailhandlerspecifikke ordning er den detailhandler, der samarbejder
med Gibbs, derimod kontraktligt forpligtet til at acceptere veerdikuponen i stedet
for et beleb pa 15 pence.

Der er en anden forskel mellem de to ordninger: I forbindelse med grundordnin-
gen anmoder detailhandleren dirckte Gibbs om indlesning af kuponen. Kun detail-
handleren og Gibbs er involveret i denne transaktion. Detailhandleren har krav pd
indlesning, sifremt han godtger, at han har kebt tilstrekkelige maengder af pro-
duktet, at han har indkebt dem direkte hos Gibbs eller hos en grossist, og at de er
erhvervet for eller under salgskampagnen. I forbindelse med den detailhandlerspe-
cifikke ordning har detailhandleren et krav pd indlesning hos Gibbs, uansct om
produktet er solgt af Gibbs for cller i lobet af perioden med den salgsfremmende
ordning.
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I »cash-back«-ordningen er en kupon patrykt emballagen til et af Gibbs fremstillet
produkt. Kuponen indeholder et tilbud fra Gibbs til forbrugeren om — sifremt
visse betingelser er opfyldt — at tilbagebetale en del af den salgspris, forbrugeren
har betalt detailhandleren, idet denne del af prisen svarer til den nominelle vardi af
kuponen, som ogsi er forbrugerens bevis for, at kebet er foretaget. En forbruger,
der keber dette produkt, har ret til at sende verdikuponen direkte til Gibbs eller
til en af selskabets agenter, som foretager den lovede kontante tilbagebetaling.

Hovedsagen

Den 24. august 1992 anmodede Unilever, der er Gibbs’ moderselskab, Commis-
sioners om tilbagebetaling af et beleb pa 883 894 UKL, som efter Unilever’s opfat-
telse siden 1984 var betalt med urette som moms for vardien af »money-off«- 0g
»cash-back«- kuponer Unilever hzvdede nemlig, at tilbagebetalingen af de pi
kuponerne angivne beleb maitte anses for efterfolgende rabatter, hvorfor bereg-
ningsgrundlaget for den moms, som Gibbs som momspligtig skulle betale, burde
nedszttes tilsvarende.

Commissioners afviste anmodningen ved afgerelse af 5. maj 1993 for si vidt angér
»money-off«-kuponerne og af 8. oktober 1993 for s& vidt angir »cash-back«-
kuponerne under henvisning til, at der ikke foreld efterfolgende rabatter.

Hvad angdr navnlig »money-off«<-kuponerne anferte Commissioners, at de dertil
svarende beleb var en del af modydelsen for detailhandlerens levering af varerne til
kunden. Da belebene betales af Gibbs, udger de en modverdi »fra tredjemands,
som i henhold til artikel 11, punkt A, stk. 1, i sjette direktiv skal indgé i beskat-
ningsgrundlaget for leverancer foretaget af detailhandleren.
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Hvad angir »cash-back«-kuponer anferte Commissioners, at da producenten beta-
ler forbrugeren dirckte efter fremsendelse af en korrekt anmodning, er detailhand-
leren ikke involveret i denne transaktion. Der er sdledes ikke nogen dirckte sam-
menhzng mellem henholdsvis leveringen af varerne fra producenten il
detailhandleren eller grossisten og betalingen af det beleb, som forbrugeren mod-
tager fra producenten i bytte for vardikuponerne.

Gibbs har indbragt disse afgorelser for Value Added Tax Tribunal, London, som

har forenet de to sager.

Value Added Tax Tribunal, London, har, da den er i tvivl om fortolkningen af fl-
lesskabsretten, udsat sagen og forelagt Domstolen felgende przjudiciclle speorgs-
mal:

»1) ’Money-off*-kuponer

Hvorledes skal artikel 11, punkt A, stk. 1, litra a), og artikel 11, punkt C,
stk. 1, fortolkes med henblik pd fastleggelsen af *beskatningsgrundlaget’ for
en oprindelig leverander som Elida Gibbs (jf. punkt 4 1 den forelebige beslut-
ning), dvs. under felgende omstendigheder:

a) den oprindelige leverander er cn “producent’, der udsteder en *money-off’-
kupon, som detailhandleren kan f2 indlest med det *angivne belgb’ (som
patrykt kuponen) hos producenten eller for dennes regning

b) kuponen, der er blevet overdraget en potentiel kunde som led 1 et salgs-
fremstad, vil kunne blive accepteret af detailhandleren, nir kunden keber
et bestemt produkt af denne

c) producenten har solgt dette produkt til *oprindelig leveranderpris’, enten
dirckte til detaithandleren, eller til en grossist, og
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d) detailhandleren accepterer kuponen ved salg af produktet til kunden, frem-
sender den til producenten og fir udbetalt det angivne belgb?

Er beskatningsgrundlaget for producenten producentprisen eller denne pris
minus det angivne belgb?

Er svaret pd det ovennzvnte spergsmal et andet, sifremt producenten foreta-
ger den forste levering til en grossist i stedet for direkte til en detailhandler?

2) ’Cash-back’~kuponer

Hvorledes skal artikel 11, punkt A, stk. 1, litra a), og artikel 11, punkt C,
stk. 1, fortolkes med henblik pi fastleggelsen af ’beskatningsgrundlaget’ for
en oprindelig leverander som Elida Gibbs (jf. punkt 5 i den forelabige beslut-
ning), dvs. under folgende omstzndigheder:

a) som led i en salgsfremmende ordning szlger den oprindelige leverander
(’producenten’) produkter til ’producentprisen’, enten direkte til en detail-
handler, eller til en grossist

b) en ’cash-back’-kupon gzldende for ’et angivet beleb’ er patrykt produk-
ternes emballage, hvorefter en kunde, der godtger at have kabt et produke
som omhandlet og opfylder de ovrige pa kuponen anferte betingelser, kan
fremsende kuponen til producenten, som derefter vil udbetale kunden det
angivne beleb, og

c) kunden keber et produkt som omhandlet af en detailhandler, fremsender
kuponen til producenten og fir udbetalt det angivne beleb?

1-5364



20

ELIDA GIBBS

Er beskatningsgrundlaget for producenten producentprisen eller denne pris
minus det angivne belgb?

Er svaret pa det ovennavnte sporgsmil et andet, sifremt producenten foreta-
ger den farste levering til en grossist i stedet for dirckee til en detailhandler?«

Generelle bemarkninger

Inden de to forclagte sprargsmal besvares, vil det vare hensigtsmassigt kort at gen-
give det grundleggende princip i momsordningen og den méde, hvorpé ordningen
fungerer.

Det grundleggende princip bestdr i, at formélet med momsordningen alene er at
beskatte den endelige forbruger. Derfor kan beskatningsgrundlaget for den moms,
afgiftsmyndighederne opkraver, ikke vere hgjere end den modydelse, der faktisk
betales af den endelige forbruger, og som har varet grundlaget for beregningen af
den moms, der til sidst belaster denne forbruger.

I dom af 1. april 1982 (sag 89/81, Hong-Kong Trade, Sml. s. 1277, premis 6) har
Domstolen fastslict, at det felger af Radets forste direktiv 67/227/EQF af 11. april
1967 om harmonisering af medlemsstaternes lovgivning om omseztningsafgifter
(EFT 1967, s.12), at ct af de grundleggende principper bag momsordningen er
dens neutralitet, siledes at ensartede varer i de enkelte lande beskattes ens uanset
produktions- og fordelingsvejens lengde.
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Dette grundleggende princip belyser de afgiftspligtiges rolle og forpligtelser i den

mekanisme, der er indfert til opkrevning af moms.

De afgiftspligtige belastes nemlig ikke med moms, idet de alene, nir de deltager i
produktions- og distributionsprocessen i stadierne forud for den endelige afgifts-
paleggelse, uanset antallet af foretagne transaktioner, er forpligtet til pa hvert sta-
dium i denne proces at opkreve afgiften for afgiftsmyndighedernes regning, som
de indbetaler afgiften til.

For at sikre, at mekanismen er fuldstzndig neutral i forhold til de afgiftspligtige
indeholder sjette direktiv i afsnit XI en fradragsordning med henblik pé at fritage
den afgiftspligtige for enhver momsbyrde, han ikke skylder. Domstolen har i dom
af 5. maj 1982 (sag 15/81, Schul, Sml. s. 1409, premis 10) fastsldet, at et grundleg-
gende element i momsordningen bestdr i, at der for hver transaktion kun svares
moms med fradrag af det momsbelab, der direkte er blevet svaret af priserne pd de
forskellige elementer, der indgir i prisdannelsen for varer og tjenesteydelser, og at
fradragsmekanismen er udformet siledes, at kun afgiftspligtige personer i den
moms, de skal betale, kan fradrage den moms, der er blevet pilagt varerne i det
foregdende omsztningsled.

Det folger heraf, at afgiftsmyndighederne i hvert tilfzlde under hensyn til moms-
ordningen, dens funktion og mellemleddenes rolle ikke til sidst kan opkrave et
beleb, der er hojere end det, den endelige forbruger har betalt.

Det er pa grundlag af disse bemzrkninger, at de af Value Added Tax Tribunal,
London, forelagte spergsmél ber gennemgis samtidig.
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De przjudicielle sporgsmal

Ifolge artikel 11, punkt A, stk. 1, litra a), i sjette direktiv bestir beskatningsgrund-
laget i indlandet ved levering af goder af den samlede modvzrdi, som leveranderen
eller tjenesteyderen modtager eller vil modtage af koberen.

I henhold til fast praksis udger dennec modvardi en »subjektive vardi, dvs.
der faktisk modtages i det konkrete tilflde, og ikke en vardi, der ansattes cfter
objcktive kriterier (dom af 23.11.1988, sag 230/87, Naturally Yours Cosmetics,
Sml. s. 6365, premis 16, og af 27.3.1990, sag C-126/88, Boots Company, Sml. 1,
s. 1235, premis 19).

I en situation som den, der ligger til grund for hovedsagen, modtager en produ-
cent, som har erstattet en detailhandler verdien af en »money-off«-kupon eller den
endelige forbruger verdien af en »cash-back«-kupon, ndr transaktionen er over-
stiet, ct belab, der svarer til den pris for disse varer, som grossisterne eller detail-
handlerne har betalt, med fradrag af kuponernes vardi. Det er siledes ikke i over-
ensstemmelse med direktivet, sifremt grundlaget for beregningen af den moms,
producenten som afgiftspligtig skal betale, er hejere end det belab, han endeligt
modtager. Sifremt dette var tilfaldet, ville princippet om afgiftens ncutralitet 1 for-
hold til de afgiftspligtige personer, som producenten herer il ikke blive overholdt.

Det beskatningsgrundlag, der anvendes p producenten som afgiftspligtig, skal der-
for besta af det beleb, der svarer til den pris, han har opnéct ved salget af varerne
til grossisterne eller til detailhandlerne, med fradrag af kuponernes vardi.

Dennc fortolkning bekraftes af artikel 11, punkt C, stk. 1, 1 sjette direktiv, som for
at sikre neutraliteten i forhold til de afgiftspligtige bestemmer, at 1 tilfzlde af annul-
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lation, afbestilling, ophzvelse, ikke eller kun delvis betaling, eller afslag i prisen
efter det tidspunkt, hvor transaktionen har fundet sted, nedszttes beskatnings-
grundlaget tilsvarende p3 betingelser, som fastszttes af medlemsstaterne.

Denne bestemmelse omhandler ganske vist et szdvanligt kontraktforhold, der er
indgdet direkte mellem to kontraherende parter, og som zndres efterfalgende. Men
bestemmelsen er ikke desto mindre udtryk for det ovenfor fremhzvede princip
om, at de afgiftspligtiges situation skal vare neutral. Det folger derfor af denne
bestemmelse, at der for at sikre overholdelsen af neutralitetsprincippet ved fastsat-
telsen af grundlaget for momsberegningen skal tages hensyn til en situation, hvor
en afgiftspligtig, som — skent han ikke kontraktligt er bundet til den endelige for-
bruger, men er det forste led i en transaktionskzde, som ender hos sidstnzvnte —
via detailhandlerne giver forbrugeren en prisnedszttelse eller direkte godtger ham
kuponvzardien. Ellers ville afgiftsmyndighederne opkrave moms af et hojere belab
end det, der faktisk betales af den endelige forbruger, hvilket belaster den afgifts-

pligtige.

Denne fortolkning zndres ikke af de argumenter, som Det Forenede Kongeriges,
den tyske og den greske regering har fremfort, hvorefter et fradrag i beskatnings-
grundlaget af nedszttelser eller tilbagebetalinger til forbrugeren, som ydes eller
foretages direkte af den oprindelige leverander efter leveringen til grossist eller
detailhandler, risikerer at forstyrre momsmekanismen og at gere ordningen uan-
vendelig, fordi det tvinger hver grossist og detailhandler i kzden til med tilbage-
virkende kraft at justere prisen og dermed det momsbelab, de har betalt deres leve-
rander, ligesom det indebzrer, at sidstnzvnte mé udarbejde berigtigede fakturaer.

Dette fradrag skaber nemlig ikke forstyrrelse i momsordningen, da det ikke er
nedvendigt at justere beskatningsgrundlaget i forbindelse med de mellemliggende
transaktioner. Grundlaget forbliver tvertimod uzndret, idet anvendelsen pé disse
transaktioner af neutralitetsprincippet sikres ved anvendelsen af fradragsordningen
1 afsnit X1 i sjette direktiv, som giver de mellemliggende led i distributionskeden,
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som f.eks. grossister cller detailhandlere, adgang til i grundlaget for deres egen
afgiftspileggelse at fratrekke de beleb, de hver iser har betalt deres leverandsr
som moms af den pigzldende transaktion, og siledes til afgiftsmyndighederne at
indbetale den del af momsen, som svarer til forskellen mellem den pris, den afgifts-
pligtige har betalt sin leverander, og den pris, han har opniet ved levering af varen
til keberen.

Det folger i det hele af det anferte, at forste spergsmil ma besvares med, at artikel
11, punkt A, stk. 1, litra a), og artikel 11, punkt C, stk. 1, i sjette direktiv skal
fortolkes siledes, at nir en producent udsteder en »money-off«-kupon, som detail-
handleren kan fi indlest med det pa kuponen angivne belsb hos producenten eller
for dennes regning, nir kuponen, der cr blevet overdraget en potentiel kunde som
led i et salgsfremsted, kan accepteres af detailhandleren ved keb af et bestemt pro-
dukt, nir producenten har solgt dette produkt til »oprindelig leveranderpris«
direkte til detailhandleren, og denne accepterer kuponen ved salg af produktet til
kunden, fremsender den til producenten og fir udbetalt det angivne beleb, er
beslmtnmgsgx undlaget lig med den salgspris, som producenten anvender, med fra-
drag af det pd kuponen angivne og indleste belgb. Det samme gzlder, sifremt pro-
ducenten foretager den ferste levering til en grossist i stedet for direkee til en
detaithandler.

Dernast mé det andet spergsmal besvares med, at artikel 11, punkt A, stk. 1, litra
a), og artikel 11, punkt C, stk. 1, i sjette direktiv skal fortolkes siledes, at nir en
producent som led i en salgsfremmende ordning szlger produkter til »producent-
prisen« direkte til en detailhandler, ndr en »cash-back«-kupon gzldende for et
belab, der er angivet pd produkternes emballage, hvorefter en kunde, der godtger
at have kebt et produkt som omhandlet og opfylder de evrige pa kuponen anferte
betingelser, kan fremsende kuponen til producenten, som derefter vil udbetale
kunden det angivne beleb, og nir kunden keber et produkt som omhandlet af en
detaithandler, fremsender kuponen til producenten og fir udbetalt det angivne
belab, er beskatningsgrundlaget lig med den salgspris, som producenten anvender,
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med fradrag af det pd kuponen angivne og indleste belgb. Det samme gzlder,
séfremt producenten foretager den forste levering til en grossist i stedet for direkte
til en detaithandler.

Sagens omkostninger

De udgifter, der er aftholdt af Det Forenede Kongeriges regering, den tyske, gre-
ske, franske og italienske regering og Kommissionen for De Europziske Felles-
skaber, som har afgivet indleg for Domstolen, kan ikke erstattes. Da sagens
behandling i forhold til hovedsagens parter udger et led i den sag, der verserer for
den nationale ret, tilkommer det denne at trzffe afgerelse om sagens omkostninger.

P2 grundlag af disse premisser

kender

DOMSTOLEN (Sjette Afdeling)

vedrerende de sporgsmal, der er forelagt af Value Added Tax Tribunal, London,
ved kendelse af 30. november 1994, for ret:

1) Artikel 11, punkt A, stk. 1, litra a), og artikel 11, punkt C, stk. 1, i Radets
sjette direktiv 77/388/EQF af 17. maj 1977 om harmonisering af medlems-
staternes lovgivning om omsztningsafgifter — Det falles mervardiafgifts-
system: ensartet beregningsgrundlag skal fortolkes siledes, at nar en produ-
cent udsteder en »money-off«<-kupon, som detailhandleren kan fi indlest
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med det pa kuponen angivne beleb hos producenten eller for dennes reg-
ning, ndr kuponen, der er blevet overdraget en potentiel kunde som led i et
salgsfremsted, kan accepteres af detailhandleren ved keb af et bestemt pro-
dukt, nar producenten har solgt dette produkt til »oprindelig leverander-
pris« direkte til detailhandleren, og denne accepterer kuponen ved salg af
produktet til kunden, fremsender den til producenten og far udbetalt det
angivne beleb, er beskatningsgrundlaget lig med den salgspris, som produ-
centen anvender, med fradrag af det pa kuponen angivne og indleste belab.
Det samme gelder, sdfremt producenten foretager den forste levering til en
grossist i stedet for direkte til en detailhandler.

2) Dernzst ma det andet sporgsmal besvares med, at artikel 11, punkt A, stk. 1,
litra a), og artikel 11, punkt C, stk. 1, i sjette direktiv skal fortolkes saledes, at
nar en producent som led i en salgsfremmende ordning szlger produkter til
»producentprisen« direkte til en detailhandler, nir en »cash-back«-kupon
gzldende for et belgb, der er angivet pa produkternes emballage, hvorefter
en kunde, der godtger at have kebt et produkt som omhandlet og opfylder
de ovrige pd kuponen anferte betingelser, kan fremsende kuponen til produ-
centen, som derefter vil udbetale kunden det angivne belgb, og nar kunden
keber et produkt som omhandlet af en detailhandler, fremsender kuponen til
producenten og far udbetalt det angivne beleb, er beskatningsgrundlaget lig
med den salgspris, som producenten anvender, med fradrag af det pa kupo-
nen angivne og indleste beleb. Det samme gelder, sifremt producenten fore-
tager den forste levering til en grossist i stedet for direkte til en detailhand-
ler.

Mancini Kakouris Hirsch
Afsagt 1 offentligt retsmede 1 Luxembourg den 24. oktober 1996.

R. Grass G. F Mancini

Justitssckretr Formand for Sjette Afdeling
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